
    1. The Source Package

    An EPUB is a package of linked content, not a single stream of prose. Translation must preserve the spine, navigation, styles, metadata, and internal references.

    This synthetic book is designed to expose structural errors without using copyrighted or customer content.

    Continue to Names and Terminology, or jump directly to the glossary.

  
    2. Names and Terminology

    Mara Venn entered Northbridge Archive with the Blue Ledger under her arm. Both names recur so reviewers can detect inconsistent translation across chapters.

    The note marker must stay connected to its destination.1

    1. Blue Ledger is a fictional proper noun and should follow the project's glossary decision.

    2.1 Glossary

    
      	Source term	Instruction

      	Mara Venn	Keep one approved rendering in every chapter.

      	Northbridge Archive	Translate or retain consistently.

      	Blue Ledger	Treat as a named object, not a generic blue notebook.

    

  
    3. Validation

    Mara Venn returned the Blue Ledger to Northbridge Archive. If any of those names differ from chapter two, the translation failed the terminology check.

    
      Source column: short paragraphs test a parallel-text layout.

      Translation column: the target text may expand without breaking the chapter.

    

    Return to the table of contents.
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